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Proposition de loi instaurant un droit de
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AMENDEMENTS

N° 1 DE MME HOMANS
Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

« L'article 36 de la loi du 8 juillet 1976 organique
des centres publics d'action sociale est complété par
un alinéa 3 rédigé comme suit :

« Si un membre du conseil a connaissance d'un cas
de présomption de fraude sociale ou de travail illégal
tels que définis dans le Code pénal social instauré par
larticle 2 de la loi du 6 juin 2010, il peut
communiquer les renseignements au conseil de l'ac-
tion sociale. S'il l'estime nécessaire, le conseil
communique ces renseignements aux inspecteurs
sociaux vises a l'article 16 du Code pénal social ainsi
qu'a tous les fonctionnaires chargés de la surveillance
ou de l'application d'une autre législation, dans la
mesure ou ces renseignements peuvent intéresser ces
derniers dans l'exercice de la surveillance dont ils sont
chargés ou pour l'application d'une autre législation.
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Wetsvoorstel tot invoering van een recht
op mededeling voor raads- en perso-
neelsleden van het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn in geval
van sociale fraude of illegale arbeid

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW HOMANS
Art. 2

Dit artikel vervangen door wat volgt :

« Artikel 36 van organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn wordt aangevuld met een derde lid, luidende :

« Indien een raadslid op de hoogte is van een geval
van vermoedelijke sociale fraude of illegale arbeid
zoals omschreven in het Sociaal Strafwetboek zoals
ingevoerd bij artikel 2 van de wet van 6 juni 2010, kan
het raadslid de inlichtingen meedelen aan de raad
voor maatschappelijk welzijn. Wanneer de raad zulks
nodig acht deelt zij deze inlichtingen mee aan de
sociaal inspecteurs zoals bedoeld in artikel 16 van het
Sociaal Strafwetboek alsook aan alle ambtenaren
belast met het toezicht op een andere wetgeving of met
de toepassing van een andere wetgeving, in de mate
dat die inlichtingen laatstgenoemden kunnen aanbe-
langen bij de uitoefening van het toezicht waarmee zij
belast zijn of voor de toepassing van een andere
wetgeving.
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1l y a obligation de communiquer ces renseigne-
ments lorsque les inspecteurs sociaux des services
d'inspection visés ou les autres fonctionnaires chargés
de la surveillance ou de l'application d'une autre
législation les demandent.

Les renseignements concernant des données médi-
cales a caractére personnel ne peuvent étre commu-
niques ou utilisés que dans le respect du secret
médical.

Le méme droit de communication vaut a l'égard du
ministere public chargé de la poursuite de ces
infractions. »

Justification

Par sa proposition de loi instaurant un droit de communication
pour les membres du conseil et du personnel des centres publics
d'action sociale en cas de fraude sociale et de travail illégal,
l'auteur souhaite instaurer un droit de communication pour les
membres du personnel et du conseil des centres publics d'action
sociale.

Le droit de communication peut étre exercé a 1'égard du conseil
de l'aide sociale du CPAS. Ce conseil peut a son tour décider
d'informer les services d'inspection compétents ou le ministére
public du cas de présomption de fraude sociale ou de travail
illégal.

L'instauration du droit de communication crée une base
réglementaire pour un échange de données entre les différents
acteurs de terrain et permettra a chaque conseil de l'action sociale
de développer une politique prenant davantage en compte la fraude
sociale et le travail illégal.

N° 2 DE MME HOMANS
Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit:

« L'article 458bis du Code pénal, inséré par la loi
du 28 novembre 2000 et remplacé par la loi du
30 novembre 2011, est complété par un alinéa rédigé
comme Ssuit :

« Le membre du conseil ou le membre du personnel
d'un centre public d'action sociale qui, de par sa
profession, a connaissance d'un cas de présomption
de fraude sociale ou de travail illégal tels que définis
dans le Code pénal social instauré par l'article 2 de la
loi du 6 juin 2010, peut, conformément aux articles 36
et 50 de la loi organique, le communiquer au conseil
de [l'action sociale visé a l'article 6 de ladite loi
organique, lequel le communique a son tour, s'il le
juge nécessaire, aux personnes visées dans ces articles
ou au ministere public chargé de la poursuite de ces
infractions. »

Deze inlichtingen moeten verplicht worden meege-
deeld wanneer de sociaal inspecteurs van de bedoelde
inspectiediensten of de andere ambtenaren belast met
het toezicht of met de toepassing van een andere
wetgeving erom verzoeken.

Inlichtingen betreffende medische gegevens van
persoonlijke aard mogen slechts worden meegedeeld
of gebruikt met inachtneming van het medisch be-
roepsgeheim.

Eenczelfde mededelingsrecht bestaat ten aanzien van
het openbaar ministerie dat belast is met de vervol-
ging van deze misdrijven. » »

Verantwoording

Middels het wetsvoorstel tot invoering van een recht op
mededeling voor raads- en personeelsleden van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn in geval van sociale fraude
of illegale arbeid wenst indienster een mededelingsrecht in te
voeren voor personeels- en raadsleden van openbare centra voor
maatschappelijk welzijn.

Het mededelingsrecht kan uitgeoefend worden ten aanzien van
de raad voor maatschappelijk welzijn van het OCMW. Deze raad
kan op zijn beurt beslissen de bevoegde inspectiediensten of het
openbaar ministerie in kennis te stellen van het geval van
vermoedelijke sociale fraude of illegale arbeid.

Door de invoering van het mededelingsrecht wordt een
reglementaire basis gecreéerd voor een gegevensuitwisseling
tussen de verschillende actoren op het terrein en zal elke raad
voor maatschappelijk welzijn een beleid kunnen ontwikkelen dat
nog meer rekening houdt met sociale fraude en illegale arbeid.

Nr. 2 VAN MEVROUW HOMANS
Art. 4

Dit artikel vervangen door wat volgt :

« Artikel 458bis van het Strafwetboek, ingevoegd bij
de wet van 28 november 2000 en vervangen bij de wet
van 30 november 2011, wordt aangevuld met een lid,

luidende :

« Het raads- of personeelslid van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn dat uit hoofde
van zijn beroep kennis heeft van een geval van
vermoedelijke sociale fraude of illegale arbeid zoals
omschreven in het Sociaal Strafwetboek zoals inge-
voerd bij artikel 2 van de wet van 6 juni 2010 kan dit
overeenkomstig de artikelen 36 en 50 van de orga-
nieke wet meedelen aan de raad voor maatschappelijk
welzijn zoals bedoeld in artikel 6 van deze organieke
wet. Deze deelt, indien zij zulks nodig acht, genoemde
gevallen mee aan de personen zoals omschreven in
deze artikelen of aan het openbaar ministerie dat
belast is met de vervolging van deze misdrijven. » »
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Justification Verantwoording

Voir la justification de I'amendement n° 1. Zie de verantwoording bij amendement nr. 1.

Liesbeth HOMANS.
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